Porownanie tltumaczen I Kronik 11:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przeklad | EIB Potem Dawid wraz z catym Izraelem™ wyruszyt na Jerozolime,**
dostowny | Przektad | #** tq jest Jebus,**** a tam mieszkaficami ziemi byli

dostowny Jebuzejczycy. D234

D Dawid wraz z calym Izraelem : wg G: krdl i jego ludzie, 6 Baoiiedg kai &vdpeg avtod.

2) Jerozolima, o’ , czyli: podnozek (boga) Szalema, znanego z tekstow ugar.; miasto zbudowane na wzgorzu Ofel (pd-wsch
czg$¢ wsp. Jerozolimy), zamieszkane juz w okresie chalkolitu (III tys. p. Chr.); warowne od okresu $redniego brazu (tj.
29002500 r. p. Chr.), pojawia si¢ w dokumentach z Ebli. W okresie pdznego brazu jedno z miast-panstw Kanaanu, zalezne od
Egiptu i wspominane w egip. formutach ztorzeczen z XIX w. p. Chr. oraz w Listach z Amarna z XIV w. p. Chr. (<x>130
11:6</x>L.).

D <x>10 14:18</x>

9 <x>10 10:16</x>; <x>60 10:5</x>; <x>60 15:8</x>; <x>70 1:21</x>
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